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介绍：中华译学馆“中华翻译研究文库”之一。本书从传播学视角，围绕拉斯韦尔的5W模

式，以茶圣陆羽所撰《茶经》英译本为例，结合茶文化典籍翻译传播外部环境，综合考察

茶文化典籍翻译传播过程中翻译主体、翻译内容、翻译受众、翻译媒介等各环节对茶文化

典籍翻译传播效果的影响，归纳当前茶文化典籍翻译存在的问题，提出在数字新媒体时代

，切合新的信息传播方式和读者阅读习惯的茶文化典籍创新翻译模式，为更有效地进行茶

文化典籍以及其他类似文化典籍的翻译和传播提供借鉴。

说明：登录教客网（https://www.jiaokey.com/book/detail/14914854.html）查找全本

阅读方式

传播学视域下的茶文化典籍英译研究 评论地址：https://www.jiaokey.com/book/detail

/14914854.html

教客网提供千万本图书阅读地址。
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